
 
 



 

 

Введение 

              Рабочая программа по немецкому языку разработана в соответствии 

со следующими нормативными правовыми актами и документами: 

• федеральный закон  «Об образовании в Российской Федерации» (от 

29.12.2012 года № 273-ФЗ) с изменениями; 

• приказ Министерства образования и науки РФ от 17 мая 2012 г. № 413 

«Об утверждении федерального государственного образовательного 

стандарта среднего общего образования»;  

• приказ Министерства просвещения РФ от 23.12.2020 г. № 766 «О 

внесении изменений в федеральный перечень учебников, допущенных к 

использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию 

образовательных программ начального общего, основного общего, среднего 

общего образования организациями, осуществляющими образовательную 

деятельность, утвержденный приказом Министерства просвещения 

Российской Федерации от 20 мая 2020 г. № 254»; 

• примерная основная образовательная программа среднего общего 

образования одобрена решением федерального учебно-методического 

объединения по общему образованию (протокол от 28 июня 2016 года 

№2/16-з); 

• примерная (авторская) программа по немецкому языку  И. Л. Бим, Л. И. 

Рыжова Предметная линия учебников И. Л. БИМ  10-11  классы 

 

 

             Данная программа составлена для учащихся, осваивающий 

базовый уровень обучения.  

Курс обучения немецкому языку в старшей школе (10-11 классы) 

характеризуется личностной ориентацией языкового образования, 

реализацией всех основных современных подходов, входящих в личностно 

ориентированную парадигму образования: деятельностного, 

коммуникативного, социо                       культурного/межкультурного 

(обеспечивающего диалог культур), компетентностного, 

средоориентированного подходов. 

Большое значение приобретает освоение современных технологий 

изучения иностранного языка, формирование учебно-исследовательских 

умений. 

             Особое значение приобретают такие технологии обучения, как 

ролевые игры, проектная методика, обучение в сотрудничестве. 

На данной ступени  (10-11классы) продолжается развитие иноязычной 

коммуникативной компетенции в единстве всех её составляющих: 

языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-

познавательной компетенций.  
 

ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ КУРСА 

Изучение иностранного языка в целом и немецкого в частности в старшей 

школе в соответствии со стандартом направлено на достижение 

следующих целей: 



• дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции 

школьников в единстве её составляющих: языковой, речевой, 

социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной 

компетенций   

 

• развитие и воспитание школьников средствами иностранного языка, 

в частности: понимание важности изучения иностранного языка в 

современном мире и потребности пользоваться им как средством 

общения, познания, самореализации и социальной адаптации; 

• воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального 

самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми 

разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной 

культуры, лучшее осознание своей собственной культуры; 

• формирование способности к самооценке через наблюдение за 

собственным продвижением к планируемым результатам, к 

личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей 

профессии. 

Учебные цели: обучения представляют собой сложное интегративное 

целое, включающее в себя следующие аспекты: 

Коммуникативные умения, сформированные на основе языковых, 

лингвострановедческих и социокультурных знаний, навыков: 

• умение осуществлять устно-речевое общение в стандартных 

ситуациях на основе новой тематики и ситуаций официального и 

неофициального общения, в том числе умение делать связные 

сообщения о себе, своем окружении, своих планах на будущее; 

рассуждать о фактах/событиях (характеризовать их), приводя 

аргументы; описывать особенности жизни и культуры своей страны 

и страны изучаемого языка; 

• умение воспринимать на слух и понимать (с различной степенью 

полноты и точности) высказывания собеседников в процессе устно-

речевого общения, а также содержание относительно несложных 

аутентичных аудиотекстов; 

• умение читать и понимать содержание несложных аутентичных 

текстов разных жанров с разной глубиной и точностью понимания; 

• умение письменно оформлять и передавать элементарную 

информацию, в частности писать письмо, заполнять формуляры, 

анкеты,излагая тезисы о себе (резюме),составлять тезисы на основе 

текста. 

• Изучение немецкого языка  на старшем этапе обучения имеет 

следующие цели: 

Образовательные:  образование средствами иностранного языка, которое 

предполагает: 

• понимание особенностей своего мышления; 

• сопоставление изучаемого языка с родным, осознание особенностей 

каждого; 



• знание о культуре, страницах истории, реалиях и традициях страны 

изучаемого языка; 

• представление о достижениях национальных культур (собственной и 

иной) в развитии общечеловеческой культуры, о роли родного языка в 

зеркале культуры другого народа и включение школьников в диалог 

культур. 

• Развивающие: развитие учащихся, осуществляемое в процессе 

освоения ими опыта творческой, поисковой деятельности, осознания 

явлений как своей, так и иной действительности, их общности и 

различия, что предполагает развитие у школьников: 

• механизма языковой догадки и умения переноса знаний и навыков в 

новую ситуацию на основе осуществления широкого спектра 

проблемно-поисковой деятельности; 

• языковых, интеллектуальных и познавательных способностей; 

• ценностных ориентаций, чувств и эмоций; 

• способности и готовности вступать в иноязычное общение, к 

самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, 

дальнейшему самообразованию с его помощью; 

• способности к самооценке через наблюдение за собственным 

продвижением к планируемым результатам, к личностному 

самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии.  

Воспитательные: воспитание школьников, осуществляемое через 

систему личностных отношений к постигаемой культуре и процессу 

овладения этой культурой, что предполагает формирование у них: 

• системы моральных ценностей; 

• оценочно-эмоционального отношения к миру; 

• положительного отношения к иностранному языку, к культуре 

народа, говорящего на этом языке, способствующего развитию 

взаимопонимания, толерантности; 

• понимания важности изучения иностранного языка и по-

требности пользоваться им как средством общения в условиях 

вхождения нашей страны в мировое сообщество. 

С учётом поставленных учебных, образовательных, воспитательных и 

развивающих целей изучения предмета «Иностранный язык» в основной 

школе формулируются следующие задачи: 

• формировать у школьников отношение к иностранному языку 

как средству межличностного и межкультурного общения на 

основе взаимопонимания с теми, кто говорит и пишет на 

изучаемом                                                                языке, а также 

как средству познавательной деятельности через устное общение, 

чтение, слушание и письменную речь; 

• расширять лингвистический кругозор школьников; развивать 

лингвистические представления, доступные школьникам и 

необходимые для овладения устной и письменной речью на 



иностранном языке; 

• обеспечить коммуникативно-психологическую адаптацию 

школьников к языковому миру для преодоления в дальнейшем 

психологического барьера и использования иностранного языка 

как средства общения; 

• развивать личностные качества школьника, его внимание, 

мышление, память и воображение в процессе участия в 

моделируемых ситуациях общения, ролевых играх; в ходе 

овладения языковым материалом; 

• развивать эмоциональную сферу детей в процессе ролевых игр, 

учебных спектаклей с использованием иностранного языка; 

• приобщать школьников к социальному опыту за счёт 

проигрывания на иностранном языке различных ролей в 

ситуациях, типичных для семейного, бытового, учебного общения; 

•  обучать учащихся универсальным познавательным стратегиям и 

способам работы с мультимедийными  приложениями, учебной 

информацией в сети Интернет, символико-графической 

репрезентацией знаний, а также учебному сотрудничеству и 

проектной деятельности. 

ФОРМЫ КОНТРОЛЯ УРОВНЯ ДОСТИЖЕНИЙ УЧАЩИХСЯ  

В качестве видов контроля выделяются: 

  а) на уровне школы: текущий, промежуточный, итоговый и 

 б) государственный контроль в конце базового курса обучения.  

Текущий контроль проводится на каждом занятии. Объектами контроля 

могут быть как виды речевой деятельности, так и лексические и 

грамматические навыки школьников. 

Промежуточный внутришкольный контроль проводится в конце 

цепочки уроков, четверти и ориентирован на те же объекты. Он может 

носить тестовый характер. 

  Итоговый контроль осуществляется школой в конце каждого учебного 

года. Проверке подвергаются умения во всех видах речевой деятельности.  

Государственный контроль проводится централизовано в конце 

базового курса обучения и строится на основе государственного 

стандарта по иностранным языкам 

I. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ НЕМЕЦКИМ ЯЗЫКОМ 

НА СТАРШЕМ ЭТАПЕ ОБУЧЕНИЯ 

В соответствии с Государственным стандартом основного общего 

образования (2004) учащиеся 11 класса к концу учебного года должны 

практически полностью овладеть умениями уровня В1 (пороговый).  



В результате изучения иностранного языка на базовом уровне в плане 

развития речевых умений и формирования языковых знаний и навыков 

учащиеся должны уметь: 

В области говорения:  

диалогическая речь 

• вести диалоги разных видов (диалог-расспрос, диалог — обмен 

мнениями, диалог — побуждение к действию и их комбинации) в 

различных коммуникативных ситуация в рамках тематики учебника; 

• монологическая речь 

• высказывать свое мнение и вносить предложения, если речь идет о 

разрешении каких-то проблем или принятии решений; 

• рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, опираясь на 

ключевые слова или ассоциограмму; 

• оперировать информацией, содержащей цифры (например, 

статистическими данными); 

В области письма  

• писать личное письмо сверстнику, описывая свои впечатления 

(например, о летнем отдыхе); 

• писать официальное письмо (например, заявление о приеме на 

учебу/работу); 

• заполнять полностью несложные, наиболее употребительные бланки; 

• писать относительно правильно краткие сообщения по тематике 

учебника; 

• письменно фиксировать прочитанную или прослушанную 

информацию; 

В области аудирования 

• понимать на слух основное содержание большего количества 

аутентичных текстов, касающихся ситуаций повседневного общения; 

• понимать на слух и письменно фиксировать основную или 

запрашиваемую информацию повествовательных текстов и интервью; 

В области чтения 

• читать аутентичные тексты разных стилей с различной глубиной 

проникновения в содержание и смысл; 

• при чтении текстов обобщать основные факты с целью передачи 

другим информации текста; 

• читать тексты, содержащие статистические данные и комментарии к 

ним, используя все известные приемы смысловой переработки 

информации; 



• читать художественные тексты, следить за разворачивающимся сюжетом, 

понимать не только их основное содержание, но и детали, обращаясь при 

необходимости к словарю; 

 

Языковые средства 

знать/понимать: 

• значения новых лексических единиц, связанных с тематикой учебника и 

соответствующими ситуациями общения; 

• значения изученных грамматических явлений (в том числе различные 

виды придаточных предложений, сложносочиненное предложение, 

Partizip I, II в роли определения, распространенного определения; 

формы Konjunktiv); 

• страноведческую информацию из аутентичных источников, 

обогащающую социальный опыт школьников: сведения о странах 

изучаемого языка, их традициях и обычаях, о повседневной жизни и 

увлечениях зарубежных сверстников, школьной системе Германии, 

об известных представителях культуры и науки, общественных 

деятелях; 

• страноведческую информацию из аутентичных источников, 

обогащающую социальный опыт школьников: сведения о странах 

изучаемого языка, их традициях и обычаях, о повседневной жизни и 

увлечениях зарубежных сверстников, школьной системе Германии, 

об известных представителях культуры и науки, общественных 

деятелях; 

 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

Уметь: 

- работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной 

информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

- работать с прослушанным и письменным текстом: извлечение основной 

информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, 

извлечение полной и точной информации; 

- работать с источниками: литературой, со справочными материалами, 

словарями, интернет - ресурсами на иностранном языке; 

- учебно-исследовательская работа, проектная деятельность: выбор темы 

исследования, составление плана работы, знакомство с 

исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, 

интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, 



разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с 

аргументацией, ответы на вопросы по проекту; 

- самостоятельная работа учащихся, связанная с рациональной 

организацией своего труда в классе и дома и способствующая 

самостоятельному изучению иностранного языка и культуры стран 

изучаемого языка. 

 

Специальные учебные умения     

- находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с 

текстом; 

- семантизировать слова на основе языковой догадки; 

- осуществлять словообразовательный анализ слов; 

- выборочно использовать перевод; 

- пользоваться двуязычными словарями; 

- участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

 ОПИСАНИЕ МЕСТА ПРЕДМЕТА В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 

Представленная программа предусматривает для обязательного изучения 

немецкого языка на базовом уровне в 11 классЕ общеобразовательных 

учреждений 102 учебных часА (из расчёта 3 учебных часа в неделю, 34 

учебные недели).  

Данный объем учебной нагрузки соответствует Базисному учебному 

(образовательному) плану общеобразовательных учреждений РФ, 

утвержденному приказом Минобразования РФ № 1312 от 09.03.2004. 

 ЛИЧНОСТНЫЕ, МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ И ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

             Представленная программа обеспечивает достижение личностных, 

метапредметных и предметных результатов. 

I. Личностные результаты: 

• развитие дружелюбного и толерантного отношения к проявлениям иной 

культуры, уважения к личности, ценностям семьи; 

• развитие выраженной личностной позиции в восприятии мира, в 

развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью 

своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных 

жанров, доступными для подростков с учётом достигнутого ими уровня 

иноязычной подготовки; 



• приобретение таких качеств, как воля, целеустремлённость, 

креативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность;  

• совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, 

совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных 

умений в говорении, аудировании, чтении, письменной речи и языковых 

навыков;    расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;   

достижение уровня иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, 

социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной), 

позволяющего учащимся общаться как с носителями немецкого языка, так 

и с представителями других стран, использующих немецкий язык как 

средство межличностного и межкультурного общения в устной и 

письменной форме; 

• самосовершенствование в образовательной области «Иностранный 

язык»; 

• осознание возможностей самореализации и самоадаптации 

средствами иностранного языка; 

• более глубокое осознание культуры своего народа и готовность к 

ознакомлению с ней представителей других стран; осознание себя 

гражданином своей страны и мира; готовность отстаивать национальные и 

общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою 

гражданскую позицию. 

II. Метапредметные результаты: 

-   воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви 

и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и 

настоящее многонационального народа России;  

-   осознание своей этнической принадлежности, знание истории, 

культуры, языка своего народа, своего края, основ культурного наследия 

народов России и человечества; 

-   формирование целостного мировоззрения, соответствующего 

современному развитию науки и общественной практики, учитывающего 

социальное, культурное, языковое и духовное многообразие современного 

мира;  

-   формирование осознанного, уважительного и доброжелательного 

отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, 

языку, вере, гражданской позиции;  

     к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов 

России и народов мира; 

-   формирование готовности и способности вести диалог с другими 

людьми и достигать в нём взаимопонимания. 

III. Предметные результаты:  



в коммуникативной сфере: 

1.  Коммуникативная компетенция учащихся (то есть владение 

немецким языком как средством общения), включающая речевую 

компетенцию в следующих видах речевой деятельности:  

говорении: 

 - умение вести диалог-расспрос, диалог-обмен мнением/сообщением, 

диалог-побуждение к действию на основе новой тематики и ситуаций 

официального и неофициального общения 

-  умение сочетать/комбинировать эти виды диалога, решая более сложные 

(комбинированные) коммуникативные задачи, например: расспросить 

кого-либо о чём-либо и сообщить аналогичные сведения о себе. Для этого 

необходимы следующие умения: сообщать информацию на заданную 

тему;  

- запрашивать информацию;  

- выражать своё мнение (согласие, несогласие), оценку. 

- рассказывать о себе, своем окружении, своих планах на будущее; 

- описывать особенности жизни и культуры своей страны и страны 

изучаемого языка; 

- делать связные сообщения, содержащие наиболее важную информацию 

по изученной теме/проблеме; 

- рассуждать о фактах/событиях (характеризовать их), приводя аргументы. 

 

аудировании: 

• понимать основное содержание высказываний монологического и 

диалогического характера на наиболее актуальные для подростков темы; 

• выборочно понимать нужную информацию в прагматических текстах 

(рекламе, объявлениях); 

• относительно полно понимать собеседника в наиболее 

распространенных стандартных ситуациях повседневного общения. 

Для этого необходимо уметь: 

 отделять главную информацию от второстепенной;  

выявлять наиболее значимые факты;  

извлекать из воспроизводимого на слух текста необходимую информацию;   

определять своё отношение к воспринятой информации. 



 

               чтении: 

• чтение с целью понимания основного содержания сообщений 

(обзоров, репортажей), отрывков из произведений художественной 

литературы, публикаций научно-познавательного характера, т. е. 

ознакомительное чтение 

• чтение с целью полного и точного понимания информации, главным 

образом прагматических текстов (рецептов, инструкций, 

статистических данных и др.), т. е. изучающее чтение 

• чтение с целью выборочного понимания необходимой/интересующей 

информации из газетного текста, проспекта, программы радио- и 

телепередач и др. просмотровое/поисковое чтение 

 

o письменной речи: 

написание личных писем; 

• заполнение формуляров, анкет, излагая сведения о себе в форме, 

принятой в стране изучаемого языка (автобиография/резюме); 

• составление плана, тезисов устного/письменного сообщения, в том 

числе на основе выписок из текста; 

• заполнение анкет и формуляров; 

Развитие речевой компетенции в рамках базового курса предусматривает: 

расширение предметного содержания речи применительно к социально-

бытовой, учебно-трудовой и социально- культурной сферам общения; 

развитие всех видов иноязычной речевой деятельности (говорения, 

аудирования, чтения, письма) и их совершенствование в целях достижения 

в конце базового курса обучения порогового уровня коммуникативной 

компетенции (В1 — в терминах Совета Европы). 

2. Языковая компетенция (владение языковыми средствами и действиями 

с ними): 

-  применение правил написания немецких слов, изученных в начальной 

школе и 6 классе; 

-  адекватное произношение и различение на слух всех звуков немецкого 

языка;  

-  соблюдение правильного ударения; 



-  соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений 

различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, 

отрицательное, повелительное);  

-  правильное членение предложений на смысловые группы;  

-  распознавание и употребление в речи основных значений изученных 

лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого 

этикета); 

-  знание основных способов словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия); 

-  понимание явления многозначности слов немецкого языка, синонимии, 

антонимии и лексической сочетаемости;  

             -  распознавание и употребление в речи основных морфоло-

гических форм и синтаксических конструкций немецкого языка; 

            -  знание признаков изученных грамматических явлений 

(временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, 

артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и 

наречий, местоимений, числительных, предлогов); 

-  знание основных различий систем немецкого и русского/ родного 

языков; 

3. Социокультурная компетенция: 

- знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого 

поведения в своей стране и странах изучаемого языка, их применение в 

различных ситуациях формального и неформального межличностного и 

межкультурного общения; 

             -  распознавание и употребление в устной и письменной речи 

основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее 

распространённой оценочной лексики), принятых в немецкоязычных 

странах; 

-  знание употребительной фоновой лексики и реалий страны изучаемого 

языка: распространённых образцов фольклора (скороговорки, считалки, 

пословицы); 

знакомство с образцами художественной и научно-популярной 

литературы; 

-  понимание роли владения иностранными языками в современном мире; 



-  представление об особенностях образа жизни, быта, культуры 

немецкоязычных стран (всемирно известных достопримечательностях, 

выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 

- лучшее осознание явлений своей действительности, своей культуры 

путем сравнения их с иной действительностью и иной культурой; 

- развитие умений представлять свою страну в процессе межличностного, 

межкультурного общения; 

- совершенствование умений адекватно вести себя в процессе 

официального и неофициального общения, соблюдая этику 

межкультурного общения; 

- проявление толерантности к необычным проявлениям иной культуры, к 

особенностям менталитета носителей изучаемого языка. 

4. Компенсаторная компетенция: 

-  умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых 

средств при получении и приёме информации за счёт использования 

контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, 

переспроса, словарных замен, жестов, мимики;  

в познавательной сфере: 

-  умение сравнивать языковые явления родного и немецкого языков на 

уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, 

предложений; 

             -  владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться 

определённой стратегией чтения/аудирования в зависимости от                                                     

коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной 

понимания); 

-  готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную 

проектную, исследовательскую работу; 

-  владение умением пользования справочным материалом 

(грамматическим и лингвострановедческим справочником, двуязычным и 

толковым словарями, мультимедийными средствами); 

в ценностно-мотивационной сфере: 

-  представление о языке как основе культуры мышления, средства 

выражения мыслей, чувств, эмоций;  



              -     достижение взаимопонимания в процессе устного и пись-

менного общения с носителями иностранного языка, установления 

межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах; 

-  представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, 

осознание места и роли родного, немецкого и других иностранных языков 

в этом мире как средства общения, познания, самореализации и 

социальной адаптации; 

-  приобщение к ценностям мировой культуры как через немецкоязычные 

источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие 

в школьных обменах, туристических поездках, молодёжных форумах; 

в трудовой сфере: 

-  умение планировать свой учебный труд, строить планы на будущее;  

в эстетической сфере: 

-  владение средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке; 

-  стремление к знакомству с образцами художественного творчества на 

немецком языке и средствами немецкого языка; 

в физической сфере: 

-  стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, 

питание, спорт, фитнес). 

КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ 

ПО ОСНОВНЫМ ВИДАМ РЕЧЕВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 

ГОВОРЕНИЕ 

Монологическая форма 

Оценка «5»  

• Учащийся логично строит монологическое высказывание в 

соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 

задании.  

• Лексические единицы и грамматические структуры используются 

уместно.  

• Ошибки практически отсутствуют.  

• Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, 

соблюдается правильная интонация.  

• Объём высказывания не менее 7-8 фраз.  

Оценка «4»  

• Учащийся логично строит монологическое высказывание в 

соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 

задании.  

• Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 



поставленной коммуникативной задаче.  

• Учащийся допускает отдельные лексические или грамматические 

ошибки, которые не препятствуют пониманию его речи.  

• Речь понятна, учащийся не допускает фонематических ошибок.  

• Объём высказывания не менее 7-8 фраз. 

Оценка «3»  

• Учащийся логично строит монологическое высказывание в 

соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 

задании.  

Но: Высказывание не всегда логично, имеются повторы.  

         Допускаются лексические и грамматические ошибки, которые 

затрудняют понимание. 

        Речь в целом понятна, учащийся в основном соблюдает 

правильную интонацию.  

• Объём высказывания – менее 5 фраз. 

Оценка «2» 

• Коммуникативная задача не выполнена. 

• Допускаются многочисленные лексические и грамматические 

ошибки, которые затрудняют понимание.  

• Большое количество фонематических ошибок. 

Диалогическая форма 

Оценка «5»  

• Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с 

коммуникативной задачей; демонстрирует умения речевого 

взаимодействия с партнёром: способен начать, поддержать и 

закончить разговор.  

• Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 

поставленной коммуникативной задаче.  

• Ошибки практически отсутствуют.  

• Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, 

соблюдается правильная интонация.  

• Объём высказывания не менее 5-6 реплик с каждой стороны.   

Оценка «4»  

• Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с 

коммуникативной задачей.  

• Учащийся в целом демонстрирует умения речевого взаимодействия с 

партнёром: способен начать, поддержать и закончить разговор. 

• Используемый словарный запас и грамматические структуры 

соответствуют поставленной коммуникативной задаче.  

• Могут допускаться некоторые лексико-грамматические ошибки, не 

препятствующие пониманию.  

• Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, в 

основном соблюдается правильная интонация.  

• Объём высказывания не менее 5-6 реплик с каждой стороны.   

Оценка «3»  

• Учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с 

коммуникативной задачей. Однако учащийся не стремится 

поддерживать беседу.  



• Используемые лексические единицы и грамматические структуры 

соответствуют поставленной коммуникативной задаче. 

• Фонематические, лексические и грамматические ошибки не 

затрудняют общение.   

Но:   Встречаются нарушения в использовании лексики.  

         Допускаются отдельные грубые грамматические ошибки.  

 Объём высказывания – менее 4 реплик с каждой стороны.   

Оценка «2»  

• Коммуникативная задача не выполнена.  

• Учащийся не умеет строить диалогическое общение, не может 

поддержать беседу.  

• Используется крайне ограниченный словарный запас, допускаются 

многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые 

затрудняют понимание.  

• Большое количество фонематических ошибок. 

ЧТЕНИЕ 

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного 

(ознакомительное) 

Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание 

оригинального текста, может выделить основную мысль, определить 

основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из 

контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с 

родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть 

несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на 

родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся 

разная. 

Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание 

оригинального текста, может выделить основную мысль, определить 

отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и 

он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден 

чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен.  

Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял основное 

содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое 

количество фактов, совсем не развита языковая догадка. 

Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или 

понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при 

поиске определенных фактов, не умеет семантизировать (понимать 

значение)  незнакомую лексику. 

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее) 

Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный 

оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию 

или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все 

известные приемы, направленные на понимание прочитанного (смысловую 

догадку, анализ). 

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но 

многократно обращался к словарю. 

Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет 

приемами его смысловой переработки. 



Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с 

трудом может найти незнакомые слова в словаре. 

Чтение с нахождением интересующей или нужной информации 

(просмотровое) 

Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро 

просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, 

меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и 

выбрать правильно запрашиваемую информацию. 

Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 

но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации. 

Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или 

данных текстах) примерно 2/3 заданной информации. 

Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не 

ориентируется в тексте. 

 

АУДИРОВАНИЕ 

Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух 

является извлечение основной или заданной ученику информации. 

Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел 

выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из 

прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался 

о значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать 

информацию для решения поставленной задачи (например, найти ту или 

иную радиопередачу). 

Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При 

решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации. 

Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. 

Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить 

поставленную перед ним коммуникативную задачу. 

Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из 

него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную 

перед ним речевую задачу. 

 

ПИСЬМЕННАЯ РЕЧЬ 

1. Письменные работы (контрольные работы, самостоятельные работы, 

словарные диктанты и т.п.) оценка вычисляется исходя из процента 

правильных ответов: 

Виды работ Оценка «3» Оценка «4» Оценка «5» 

Контрольные работы 
От 50% до 

69% 

От 70% до 

90% 
От 91% до 100% 

Самостоятельные 

работы, словарные 

диктанты и т.п. 

От 60% до 

74% 

От 75% до 

94% 
От 95% до 100% 

 2. Творческие письменные работы (письма, разные виды сочинений) 

оцениваются по пяти критериям: 

а) Содержание (соблюдение объема работы, соответствие теме, отражены 

ли все указанные в задании аспекты, стилевое оформление речи 



соответствует типу задания, аргументация на соответствующем уровне, 

соблюдение норм вежливости). 

ПРИ НЕУДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЙ ОЦЕНКЕ ЗА СОДЕРЖАНИЕ 

ОСТАЛЬНЫЕ КРИТЕРИИ НЕ ОЦЕНИВАЮТСЯ, И РАБОТА ПОЛУЧАЕТ  

НЕУДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНУЮ ОЦЕНКУ; 

б) Организация работы (логичность высказывания, использование средств 

логической связи на соответствующем уровне, соблюдение формата 

высказывания и деление текста на абзацы); 

в) Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и 

требованиям данного года обучения языку); 

г) Грамматика (использование разнообразных грамматических 

конструкций в соответствии с поставленной задачей и требованиям 

данного года обучения языку); 

д) Орфография и пунктуация (отсутствие орфографических ошибок, 

соблюдение главных правил пунктуации: предложения начинаются с 

заглавной буквы, в конце предложения стоит точка, вопросительный 

или восклицательный знак, а также соблюдение основных правил 

расстановки запятых). 

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные 

правила оформления текста, очень незначительное количество 

орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и 

последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. 

Правильное использование различных средств передачи логической связи 

между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого 

запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного 

языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. 

При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое 

количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет 

орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. 

Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста. 

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические 

погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, препятствуют 

пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные 

недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств 

передачи логической связи между отдельными частями текста или в 

формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, 

допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный 

запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного 

языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих 

пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, 

которые не затрудняют понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в 

том числе при применении языковых средств, составляющих базовый 

уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены 

логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или 

вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи 

логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в 

формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не 



всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто 

встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки 

немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. 

Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые 

из них могут приводить к непониманию текста. 

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в 

построении высказывания. Не используются средства передачи логической 

связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не 

смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих 

мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические 

правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не 

соблюдаются. 

 
II. СОДЕРЖАНИЕ БАЗОВОГО КУРСА. ОСНОВНЫЕ СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЕ 

ЛИНИИ.  

Курс для старшей школы построен на взаимодействии трёх основных 

содержательных линий: первая из них — коммуникативные умения в 

основных видах речевой деятельности, вторая — языковые средства и 

навыки оперирования ими и третья — социокультурные знания и умения. 

1. ПРЕДМЕТНОЕ СОДЕРЖАНИЕ РЕЧИ 

Сферы общения и тематика (предметы речи, проблемы) 

Учащиеся должны уметь общаться со своими зарубежными сверстниками 

и взрослыми в наиболее распространенных стандарт         ных ситуациях 

социально-бытовой, учебно-трудовой и социально- культурной сфер в 

рамках следующей тематики: 

А. Социально-бытовая сфера общения (у нас в стране и в Германии) 

Повседневная жизнь семьи, ее доход  жилищные   и бытовые условия 

проживания в городской квартире или в доме/коттедже в сельской 

местности.  

Распределение домашних обязанностей в семье.   

Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и 

знакомыми. Здоровье и забота о нем, самочувствие,  медицинские услуги. 

Б. Учебно-трудовая сфера общения (у нас в стране и в Германии) 

Изучение немецкого языка. 

Школьный обмен. 

Международные молодёжные проекты. 



В. Социально-культурная сфера общения (у нас в стране и в Герма-

нии) 

Из истории театра. 

Театры Древней Греции, Рима, средневековый театр Германии. Театр Б. 

Брехта 

История кино. 

Знаменитые актёры мирового кино. 

Развитие искусства в Германии после Второй мировой войны. Знаменитые 

актёры и режиссёры разных эпох. 

Истории науки и техники. 

Великие учёные и великие открытия. 

Научно-технический прогресс. Его влияние на нашу жизнь. 

Пороблемы окружающей среды -  следствие научно-технического 

прогресса? 

Защита окружающей среды в мировом масштабе. 

Современный мир профессий.  

Возможности продолжения образования в высшей школе.  

Проблемы выбора  будущей сферы трудовой и профессиональной 

деятельности, профессии, планы  на ближайшее будущее.   

Языки международного общения и их роль при выборе профессии в  

современном мире.  

Условия выживания человечества – важные проблемы сегодняшней 

цивилизации. 

 

2. ВИДЫ РЕЧЕВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ. КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 

Аудирование 

Дальнейшее развитие и совершенствование восприятия и понимания на 

слух аутентичных текстов с разной глубиной проникновения в их 

содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным 

пониманием и полным пониманием воспринимаемого на слух текста) в 

зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста. 



           Жанры текстов: прагматические, публицистические, научно-

популярные, художественные. 

Коммуникативные типы текстов: сообщение, рассказ, интервью, личное 

письмо, стихотворения, песни. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и 

интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 

На старшей ступени при прослушивании текстов используется письменная 

речь для фиксации значимой информации. 

Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется 

на аутентичных текстах, содержащих наряду с изученным также некоторое 

количество незнакомого материала. Больший удельный вес занимают 

тексты, отражающие особенности быта, жизни и в целом культуры страны 

изучаемого языка.  

Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей 

информации предполагает умение выделить необходимую или 

интересующую информацию в одном или нескольких коротких текстах 

прагматического характера, опуская избыточную информацию.  

Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на 

несложных аутентичных (публицистических, научно-популярных, 

художественных) текстах, включающих некоторое количество незнакомых 

слов, понимание которых осуществляется с опорой на языковую догадку, 

данные к тексту сноски, с использованием, в случае необходимости, дву-

язычного словаря.  

Говорение 

На данном этапе желательно сформировать элементарную 

коммуникативную компетенцию в говорении и письме: школьники 

должны проявлять способность и готовность варьировать и комбинировать 

языковой материал, ориентируясь на решение конкретных 

коммуникативных задач в наиболее распространенных ситуациях 

общения.  

Диалогическая речь 

Дальнейшее развитие владения всеми видами диалога (диалогом-

расспросом, диалогом — обменом сообщениями, мнениями, диалогом-

побуждением, ритуализированными диалогами), а также диалогами 

смешанного типа на основе новой тематики и расширения ситуаций 

официального и неофициального общения. Объем диалогов - до 6-7 реплик 

со стороны каждого учащегося. 

 Монологическая речь 



Дальнейшее развитие и совершенствование связных высказываний 

учащихся с использованием основных коммуникативных типов речи: 

описание, сообщение, рассказ (включающий эмоционально-оценочное 

суждение), рассуждение (характеристика) с опорой и без опоры на 

прочитанный или услышанный текст или заданную коммуникативную 

ситуацию. Объём монологического высказывания                        12-15 

фраз. 

Чтение 

Дальнейшее развитие и совершенствование умений читать и понимать 

аутентичные тексты с различной глубиной и точностью проникновения в 

их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного 

содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания 

(изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной или 

интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение). 

Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, 

художественные, прагматические. 

Типы текстов: статья, интервью, рассказ, стихотворение, песня, 

объявление, рецепт, меню, проспект, реклама. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и 

интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, 

воздействовать на эмоциональную сферу учащихся. 

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 

— ознакомительное чтение — с целью понимания основного 

содержания сообщений (обзоров, репортажей), отрывков из произведений 

художественной литературы, публикаций научно-познавательного 

характера; 

— изучающее чтение — с целью полного и точного понимания 

информации, главным образом прагматических текстов (рецептов, 

инструкций, статистических данных и др.); 

— просмотровое/поисковое чтение — с целью выборочного понимания 

необходимой/интересующей информации из газетного текста, проспекта, 

программы радио- и телепередач и др. 

Письменная речь 

Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно 

умений: 

— писать личные письма; 

— заполнять формуляры, анкеты, излагая сведения о себе в форме, 

принятой в стране изучаемого языка (автобиография/резюме); 



— составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в 

том числе на основе выписок из текста. 

Компенсаторные умения 

                  Дальнейшее развития умений выходить из положения при 

дефиците языковых средств, а именно: 

— умения использовать переспрос, просьбу повторить сказанное, а 

также использовать словарные замены с помощью синонимов, описания 

понятия в процессе непосредственного устно-речевого общения; 

— умения пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при 

чтении и аудировании, прогнозировать содержание текста по заголовку, 

началу текста; 

— использовать текстовые опоры (подзаголовки, сноски, комментарии и 

др.); 

— игнорировать лексические и другие трудности при установке 

на понимание основного содержания текста в процессе опосредованного 

общения. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

Развиваются и совершенствуются умения: 

- работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной 

информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

- работать с прослушанным и письменным текстом: извлечение основной 

информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, 

извлечение полной и точной информации; 

- работать с источниками: литературой, со справочными материалами, 

словарями, интернет - ресурсами на иностранном языке; 

- учебно-исследовательская работа, проектная деятельность: выбор темы 

исследования, составление плана работы, знакомство с 

исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, 

интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, 

разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с 

аргументацией, ответы на вопросы по проекту; 

- самостоятельная работа учащихся, связанная с рациональной 

организацией своего труда в классе и дома и способствующая 

самостоятельному изучению иностранного языка и культуры стран 

изучаемого языка. 

Специальные учебные умения 

Формируются и совершенствуются умения: 



- находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с 

текстом; 

- семантизировать слова на основе языковой догадки; 

- осуществлять словообразовательный анализ слов; 

- выборочно использовать перевод; 

- пользоваться двуязычными словарями; 

- участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

3. Языковые средства 

Несколько расширить, закрепить и систематизировать языковые знания и 

навыки, а именно: 

- орфографические навыки, в том числе применительно к новому 

языковому материалу; 

- слухопроизносительные навыки; 

- лексическую и грамматическую сторону речи. 

Фонетическая сторона речи 

             Соблюдение правильной интонации в различных типах 

предложений. Дальнейшее совершенствование слухопроизносительных 

навыков, в том числе и применительно к новому языковому материалу. 

Лексическая сторона речи 

Работа над лексической стороной речи предусматривает: 

- систематизацию лексических единиц, изученных во 2—9 или 5—9 

классах; 

- повторение и овладение лексическими средствами, обслуживающими 

новые темы, проблемы, ситуации общения и включающие также 

оценочную лексику, реплики-клише речевого этикета (около 80 

лексических единиц в 11 классе); 

• некоторое расширение потенциального словаря за счет овладения  

интернациональной лексикой, новыми значениями известных слов и слов, 

образованных на основе продуктивных способов словообразования. 

Грамматическая сторона речи 

Работа над грамматической стороной речи предполагает: 



• продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые 

раньше были усвоены рецептивно, и коммуникативно ориентированную 

систематизацию грамматического материала, изученного в основной 

школе, в частности систематизация всех форм Passiv (Präsens, Präteritum, 

Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv), Passiv с модальными глаголами; 

• активизацию и систематизацию всех форм придаточных 

предложений; 

• активизацию и систематизацию знаний о сложносочиненном 

предложении; 

• усвоение Partizip I, II в роли определения, распространенного 

определения; 

• распознавание в тексте форм Konjunktiv и перевод их на русский 

язык. 

4. СОЦИОКУЛЬТУРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ 

Учащиеся совершенствуют свои умения осуществлять межличностное и 

межкультурное общение, используя знания о национально-культурных 

особенностях своей страны и страны/ стран изучаемого языка, полученные 

на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов 

(знания межпредметного характера). 

Они овладевают знаниями: 

— о значении немецкого языка в современном мире; 

— о наиболее употребительной тематической фоновой лексике и реалиях 

при изучении учебных тем (традиции в питании, проведении выходных 

дней, основные национальные праздники, этикетные особенности 

(посещение гостей), сфера обслуживания); 

— о социокультурном портрете стран, говорящих на изучаемом языке, и 

культурном наследии этих стран; 

— о различиях в речевом этикете в ситуациях формального и 

неформального общения в рамках изучаемых предметов речи. 

Предусматривается также овладение умениями: 

— адекватного речевого и неречевого поведения в распространённых 

ситуациях бытовой, учебно-трудовой, социокультурной/межкультурной 

сфер общения; 

— представления родной страны и культуры на иностранном языке; 

— оказания помощи зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях 

повседневного общения. 

III. Тематическое планирование 
 



№ п/п Тема /раздел Модуль 

воспитательной 

программы 

«Школьный урок» 

Количество 

часов 

 

1. Воспоминания о 

летних каникулах. 

(Повторение) 

Повседневная жизнь 

молодежи в 

Германии и в России  

Тематический урок, 

посвящённый Дню 

Знаний 

Урок «Международный 

день музыки» 

27 

2. Театр и искусство. 

Как они обогащают 

нашу жизнь?  

 23 

3. Научно – 

технический 

прогресс. Что он нам 

дал? Являются ли 

природные 

катастрофы его 

следствием? 

День российской науки 30 

4. Мир будущего. 

Какие требования он  

нам ставит? Готовы 

ли мы к ним? 

Урок, посвященный 

Всемирному дню Земли 

Всероссийский 

открытый урок ОБЖ 

(день пожарной охраны) 

22 

 Итого  102 

—  

—  

 


